BoZena Némcova (1820 — 1862): Babic¢ka (1855)
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(1) Z vozu sléza zena v bilé plachetce, v selském obleku. Déti zustaly stat, vSecky tfi vedle sebe,
ani z babicky oka nespustily! Tatinek ji tiskl ruku, maminka ji placic objimala, ona pak je placic téz
libala na ob¢ lice. Bétka pfistréila ji malého kojence, boubelatou Adélku, a babicka se na ni smala,
jmenovala ji malé robatko a udélala ji kiizek. Pak ale ohlidla se po ostatnich détech, volajic na né
tonem nejuptimnéj$im: ,,Moje zlaté déti, moje holatka, co jsem se na vas tésila!“ Ale déti...
nemohly se ani vzpamatovat! Jakpak, to byla babicka zcela jinaka nez vSechny ty, co kdy vidély,
takovou babicku ony jesté jaktézivi nevidély! Div na ni o¢i nenechaly! Kamkoli se postavila,
obchazely ji kolem dokola a prohlizely od hlavy do paty.

Obdivujou tmavy koziSek s dlouhymi varhankami vzadu, fdsnou zelenou mezuldnku, lemovanou
Sirokou pentli; libi se jim cerveny kvétovany Satek, jejz babicka na placku vazany ma pod bilou
plachetkou; poseduji na zem, aby dobie prohlidnout mohly ¢erveny cvikel na bilych punc¢ochéach a
cerné pantoflicky. (...)

Babicka si toho vSimla, nechala feci s dcerou, sdhla do kapséte fkouc: ,,No podivejte se, co tu
vSecko mam!““ A na klin vyklédala rizenec, kudlu, nékolik chlebovych kirek, kousek tkanice, dva
marcipanové konicky a dvé panenky. Posledni véci byly pro déti; kdyz jim to babicka podala,
dolozila: ,,Jesté¢ néco vam babicka pfivezla!* a hned vyndavala z moSinky jablka a kraslice, z pytliku
osvobodila kotata, z kosiku kutatka. To bylo radosti, to bylo skakani! Babicka byla nejhodné&jsi
babicka! ,,To jsou kotata majové, Ctyr barev, ty chytaji vyborn€é mysi; dobré jsou v domé&. Kuratka
jsou ochocCeny, a kdyz si je Barunka nauci, budou za ni béhat jako psickové!* povidala babicka a
déti se hned ptaly na to i ono, nic se neupejpaly, hned byly s babi¢kou dobii kamaradi. Matka je
oktikovala, aby daly babi¢ce pokoj a nechaly ji oddechu, ale babicka zase fekla: ,,Pfej nam tu
radost, Terezko, vzdyt jsme rady, Ze se mame, a déti poslechly babicku.

(2) Dceru svoji by byla babicka jiz skoro ani nepoznala; vidé€la ji vzdycky pied sebou co veselé
selské dévce, a tu shledala se s pani malomluvnou, vice vazné povahy, v panskych Satech, panského
mravu! To nebyla jeji Terezka! — Babicka vidéla také hned, ze ta domacnost dcefina jest zcela
jinakd nez ta, na kterou ona posud byla navykld. Prvni dni byla radosti a piekvapenim jako
omdmena, ale poznendhla zacalo ji byt nevolno, nepohodlno v novém domovu, a kdyby téch
vnoucatek nebylo, ona by zahy zase do své chaloupky se byla vratila.

(3) Prvni, co si babi¢ka v hospodaistvi zcela na starost vzala, bylo peceni chleba. Nemohla snést,
ze sluzka s bozim darem tak beze vsi ucty zachazi, ani do dize, ani z diZe, do pece ani z pece ze jej
neptezehnava, jako by cihly v ruce méla. Babicka, nez kvas zadé€lavala, kopistem diz pozehnala a to
zehnani opakovalo se, kdykoli tésto do ruky se vzalo, az byl chléb na stole. Nesmél ji také zadny
otevrhuba pfijit do rany, aby ji ,,bozi dar neuhranul®, 1 Vilimek, kdyz vesel do kuchyné pfi peceni
chleba, nezapomnél, Zze ma fici: ,,Panbiih pozehnej!* —

Kdyz babicka pekla chléb, mély vnoucata posviceni. Pokazdé dostaly poplamenici a po malém
bochanku, Svestkami neb jablky plnéném, coz se jim diive nestavalo. Musely ale zvykat davat pozor
na drobty. ,,.Drobty patii ohnicku,” tikala babicka, kdyz smitala ze stolu drobecky a do ohné je
hazela. Kdyz ale néktery z déti udrobil chleba na zem a babicka to zhlédla, hned mu kazala



drobecky sebrat a fikala: ,,Po drobeckach se Slapat nesmi, to pry duSe v ocistci placou.” Také se
mrzela vidouc, Ze se chléb pfi krajeni nerovna: ,,Kdo se nesrovnava s chlebem, nesrovnava se s
lidmi, fikala. Jednou prosil Jenik, aby mu babicka zakrojila po strané¢ do kirky, ze on to rad ji;
babicka to ale neud¢lala tkouc: ,,Neslysel jsi, kdyz se zakrojuje do chleba, ze se ukrajujou Panubohu
paty? Necht’ je jak je, ty se neuc¢ vymyslet v jidle,” a pan Jenicek musel si nechat laskominky zajit.

(4) V 1ét¢ vstavala babicka ve ¢tyry, v zimé v pét hodin. Prvni jeji bylo poZehnat a polibit kiizek,
visici na klokoCovém rtzenci, jejz ona vzdy pfi sobé nosila, v noci pak pod hlavou méla. Pak s
panembohem vstala, a jsouc ustrojena, pokropila se svécenou vodou, vzala vieténko a ptedla,
prozpévujic si pfitom ranni pisné. (...) Asi za hodinu, kdyz vstala, bylo slySet odméfené klapkani
pantofli¢kd, vrzly jedny, druhé dvéfe, babicka se objevila na zaprazi. V tom samém okamzeni
zakejhaly husy v chlivku, svin¢ zachrochtaly, krava bucela, kury kiidlama zatfepetaly, kocky
odkudsi ptibéhse otiraly se ji okolo nohou. (...) Babicku mély vSecky ty zvifatka tak velmi rady, a
ona je. Buh chran, aby vidé€la, ze kdo tyra zbytecné, i kdyby to ¢ervicka byvalo. ,,Co je clovéku ke
Skod¢ nebo k uzitku a zabit se musi, spAnembohem zabte to, jen ne mucit," fikavala. (...)

Kdejaky kousek chleba lezet zistal, i kiirky, co déti nedojedly, stréila babi¢ka do kapsare; trefilo-
li se jit okolo vody, hodila rybam, rozdrobila mravenclim, kdyZ §la s détmi, nebo ptakiim v lese,
zkratka ona nezmafila jediného sousta...

Jestli lezelo na cesté husi peficko, babicka hned na né ukazala tkouc: ,,Shybni, Barunko!*
Barunka byla mnohdy lina a tikala: ,,Ale babicko, copak je o jedno pirko?* Z toho ji babicka ale
hned karala: ,,Musi§ si myslit, holka, sejde se jedno k druhému, bude jich vice; a to si pamatuj
ptislovi: Dobréa hospodyiika ma pro pirko ptes plot skocit.*

Pani Proskova méla v pokojich moderni nabytek, babicce se ale nehrubé libil. Zdalo se ji, Ze se
na téch vycpanych seslich s t¢émi vyfezdvanymi lenochy nedobfie sedi, Ze musi clovek strach, aby se
nezvratil, a kdyZ se podepte, aby se to nerozlamalo. Na pohovku sedla vSeho vSudy jednou; kdyz
poprvé sedla a pera pod ni povolily, tak se chudak lekla, ze div nevykftikla. Déti se ji smaly, sedly na
pohovku a houpajice se volaly babicku, aby jen §la, Ze se to nezbofi; ale babicka nesla: ,,Jdéte mi k
Sipku,* povidala, ,.kdopak by do takové houpacky sedal, to je tak pro vas.*

(5) Jednou v noci stal jsem na ¢ekani, na strani nad Starym bélidlem; mésic svitil jako ve dne. Tu
vidim vychazet Viktorku z lesa. KdyZ jde, nese ruce pod prsami pies sebe polozené, hlavu kupiedu
schylenou, a bézi tak lehce, az ¢lovéku se zda, zemée Ze se nedotyka. To utikala tak z lesa a zrovna k
splavu. Ja ji vidival jiz tenkrate zacasto u vody i jsem si toho hned nev§imnul. Ale sedét, aneb na
strani pod tim velikym dubem, a tudy jsem si toho hned nevSimnul. Ale kdyz jsem dobfte piihlidl,
vidim, Ze cosi do vody zahazuje, a slySim ji tak divoce zasmat se az mi vlasy se zjezily. Pes muj
zaCal hrozné vyt. Ja se tenkrate hrizou trasl. Viktorka sedla si ale potom na paiez a zpivala;
nerozumél jsem ani slova, ale nota byla k ukolébavce, co zpivaji matky détem...

(6) ,,To je rusky cisai Alexander,* rychle odpovédéla knézna, ,,toho tys neznala." — ,,Ano, jakpak
bych neznala, stala jsem od ného asi dvacet krokti. To byl krasny ¢lovek, jenomze tuto je mladsi, ale
ptfece jsem ho poznala. Ten a Josef cisaf, to bylo par ¢istych lidi.* — KnéZna ukézala na proté&jsi zed,
kde visel obraz, poprsi to zivotni velikosti. ,,Josef cisaf!" spraskla ruce babicka, ,,jako by mu z oka
vypadl. Vidime, jak je tu mate hezky pohromad¢. To jsem si nemyslila, Ze uvidim dnes Josefa
cisafe. Panbtih mu dej vé¢nou slavu, byl to hodny pan, zvlasté na chudy lid. Tuten tolar dal mi svou
vlastni rukou,” fekla babicka, povytdhnouc ze zanadfi tolar. Pani knézné zalibila se babiccina
prostosrdecnost a trefné napady, i pozadala ji, aby vypravovala, kterak a kde ji cisaf tim penizem
obdaroval. Babicka se nedala prosit a vypravovala pani knézné, coz jsme jiz ve mlyné slyseli. Pani
knézna zasmala se tomu srde¢né. — Kdyz se tak babic¢ka po pokoji rozhlizela, vidi podobiznu krale
Bedricha. ,,I tot¢ prusky kral!“ zvolala, ,,toho potentata jsem ja dobfe znala. Miij neboztik Jiti slouzil
v pruském vojsku a ja stravila v Slezsku patnact let. Dal si Jifika nejednou z fady vyvolat a
obdaroval ho. M¢l rad velké muze a mij Jiti byl nejvyssi muz v celém pluku a urostly jak panna.*



Struéné pozndamky k interpretaci:

Babicka Bozeny Némcové se za vice nez 150 let své existence dockala fady kritik, zesmésnéni a
odsudkti, ovsem to vSe pochazi zpravidla od lidi, ktefi literatufe pramalo rozuméji. Ve skutec¢nosti je
Babic¢ka pozoruhodné soucasnym dilem a do dnes$ni postmoderni atmosféry se hodi natolik, ze by
autorka nad tim jen Zasla.

Zacnéme zéanrem. Patii k "trendy tonu dnesni doby, Ze tradicni umélecké zanry jsou povazovany
za prekonané a Ze uspéSni autofi tvoii na jejich okrajich ¢i styénych plochach. Babicka je prikopnici
téchto snah. Sama Némcova knihu oznacila za obrazy venkovského zivota; nejde tedy o (klasicky)
roman, protoze tu chybi jasné, navzdjem se proplétajici déjové linie se zietelnymi zapletkami 1
napétim (z dél Némcové se pojmu roman nejvice blizi Pohorska vesnice). A pravé dnesni romany se
vyznacuji absenci d&je 1 ostrych zéapletek; o to vic v nich najdeme retrospektivni a vzpominkové
pasaze a prave jich se v Babicce vyskytuje znacné mnozstvi.

Kompozice podtrhuje celkové tematické vyznéni dila: zhruba odpovidé ¢Elenéni venkovského
roku s jeho typickymi zeméd€lskymi ¢innostmi i lidovymi zvyky.

A jdéme na tiryvky. Cislo jedna. Pov§imnéme si, Ze vnoudata se na babicku t&3i a zatim ji viibec
neznaji. Je to projev typického zivota v poloving 19. stoleti. Emocionalni vazby mezi ¢leny rodiny
byly spiSe potlacovany: déti odeSly z domu a jejich rodice to brali jako béZnou soucast Zivota, aniz
by po tom pfili§ smutnili. Babicka je srozuména s tim, ze své dcefi Terezce nebyla na svatba a ze
dokonce nezna ani jejiho manzela. Jsme v samych pocatcich fotografie, ktera byla urcena jen pro
vy$$i spoleCenské vrstvy a pro svatecni prilezitosti.

Babicka piijizdi v typickém obleku ceské venkovské zeny a Némcova to popisuje s odbornou
dikladnosti zkuSené folkloristky. K zajimavému monetu dojde pii pfivitani babicky s détmi.
Zatimco Terezka, jiZz ovlivnéna panskym (aristokratickym) prostiedim — je sluzebnou na zadmku —
napomind déti, aby babicku neotravovaly, babicka se détem vénuje s maximdlni pozornosti i
vstticnosti. Je to ddno okolnostmi. Ve vysSich spolecenskych vrstvach byly déti svéfovany chiivam
a rodiCe si vii€i svym ratolestem zachovavaly patfi€ny odstup. Dnes obvyklé mazleni, pfechazejici
az do karikatury (viz dneSni maminkovstina), bylo tehdy v tomto prostiedi povazovdno za
nezadouci zmekcilost. Naopak babicka vi, ze v détech a v sounalezitosti generaci spociva ochrana
proti neptizni osudu valky, hlad, rodinné rozepte...) a chova se podle toho. D¢t si uvédomuyji, ze
babicka — o dveé generace starSi — se 0 n¢€ zajima vic nez jejich matka (povSimnéme si ovSem, ze
vstficny postoj k détem ma 1 jejich malomluvny otec).

Uryvek dva. Genera¢ni konflikt mezi babi¢kou a dcerou, ktera se jiz ,,popanstila® a ze snobskych
diivodl se vzdalila prostému prostfedi, z néhoz vzesla. I déti jsou tim poznamenany: na jiném misté
se zprvu posmivaji babi¢ce (viz uryvek 4), ze ta si nevi rady S polstrovanym nabytkem. Je tedy
mylnéa predstava, Zze Babicka je plna nesnesitelné kycovité harmonie — byt Némcova ma tendenci
zobrazené spory svymi komentafi mirnit.

Uryvek tii a étyfi. Babi¢ka si vzala na starost hlavni &innosti z b&Zného provozu domécnosti. Na
prvnim misté peceni chleba. VSimnéme si, ze babicka do téhle prace zapoji déti: spolu s chlebem
jim vzdycky k tomu upecCe sladky bochanek. To se jim dfive nestdvalo; babicka dava détem na
srozuménou, ze na né pii praci mysli. Vyzaduje ovSem uctu k chlebu: nez se zacneme osklibat nad
jeji povércivosti (kfizovani chleba a odprosovani drobeckll), uvédomme si, ze tu prosté¢ jde o
vyjadieni respektu k zékladni potraving: nejde o zadné magické kejkle, jedna se o podobny ukon,
jako kdyz my si vyjimecné jidlo fotime.

A sbirani drobecktll pro havét’ a peti¢ek pro duchnu? No to je ptece princip ekologického, trvale
udrzitelného hospodateni — a dokonce bez gretoidni afektovanosti.



Uryvek pét. Viktoréin piibéh: je inspirovan skute¢nou postavou — zestarlou Zebradkou Viktorii
Zidovou, kterou Barunka znévala a jejiz predchozi Zivotni piibéh si beletristicky dotvofila. Viktorka
a jeji osud — to je ryze romanticka pasaz v jinak realistickém dile, stfizeném ovSem idylou
ptechodového sméru biedermeieru.

Uryvek Sest. Kdyz babitka vzpomina na setkani s cisafem Josefem II., vypravi ten piibéh ve
mlyné, kde se schazeji obycejni lidé. O svém pohnutém osudu vojenské manzelky i vdovy pak
vypravi pani knézn¢: vzdy tedy voli to prostiedi, pro néz je dany piibéh novy a vzdaleny. Pani
knéZna zacina ve svém zamku vykladat babicce o vyznamnych politicich zachycenych v obrazarné
a naivn¢ se domniva, ze babicku tim pouci i ohromi. Ale babi¢ka dobie pfipomind, ze vSechny ty
monarchy osobn¢ vidéla: babicin zivot je svédectvim toho, z obycejny clovék je vzdy nablizku —
byt nechtén¢ — velkym dé&jindm



